the highest aim of art is catching the essence of appearance




Che cos’e I'arte se non un modo di vedere?

versione mogano lucido - glossy mahogany version
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Il calore del legno, la raffinatezza del vetro. DECO, ovvero il “classico” rivisitato. Bellezza e funzionalita.
The warmth of wood, the elegance of glass DECO, that is the revised “classic”.



Ci sono cose che lintelligenza € capace di cercare, ma che, da sola non trovera mai.

versione noce lucido - glossy walnut version
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Forme classiche per ambienti di tendenza. Particolare banco tabacchi
Classical shapes for trendy places.



[’arte non consiste nel rappresentare cose nuove, bensi nel rappresentare con novita.

versione ciliegio lucido - glossy cherry-wood version
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Il pane in versione”elegante”. DECO veste con stile ogni esigenza
The elegant version of bread.



Una ampia selezione di materiali di prima scelta per
personalizzare ogni ambiente.

A wide selection of prime materials for customizing
every place.

Particolare dei retrobanchi.
Detail of back counters.

Legno / Laminato - Wood / Laminate

Vetro - Glass

Marmo - Marble

£ ¥

Noce lucido

Mogano lucido Ciliegio antico lucido

Palissandro Santos opaco | Radica di tasso biondo opaco

Acquamarina | Specchio 1 Specchio molato

Nero Assoluto - Stone Bianco - Travertino romano resinato
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Silvia Oro i Verde Bahia
; alzata retro banco -

Prove di colore -
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Colours, hues and finishes photographed in this catalogue
may be slightly different from the real ones due to printing
process limitations.

Bocchini SpA company, in the search of continuous impro-
vement of its own products, might modify their appearance
and functionality.

Couleurs, tonalités et finitions des produits photographiés
dans ce catalogue pourraient étre différents des originaux a
cause de la limite du proces d’impression.

La société Bocchini SpA, dans la recherche du conti-
nue ameélioration de ses produits, se réserve d’en changer
I'esthétique et la fonctionnalité.

Farben, Farbetone und Feinbearbeitungen der in unserem
Katalog aufgenommenen Produkten kénnten vom Origina-
len wegen der Ablaufdruckgrenzen verschieden sein.

Die Firma Bocchini SpA, beim Forschung der Verbesse-
rung seiner Produkten, vorbehaltet sich Asthetik und Zwe-
ckdienlichkeit zu &ndern.

Colores, tonalidades y acabados de los productos fotografa-
dos en este catalogo podrian ser diferentes de los originales
por llimites del proceso de imprenta.

La empresa Bocchini SpA, en su estudio para mejorar conti-
nuamente los productos, podria cambiar sus estética y fun-
cionalidad.



